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Vízvezetéki tervezetünk.
F őb b  pontjaiban ismertettük már 

azon ajánlatot és terve t, m elyet 
Sclivarcz báró adott át a város közön­
ségének a létesítendő vízvezetékre 
nézve.

A  technikai bírálat nem a mi 
szakismeretünk körébe vág, az ajánlat 
elfogadhatóságát sem Ítélhetjük meg 
részint részletes költségvetés hiányá­
ban, részint mert az utóbbit is csak 
épitészeti szakértő birálhatja m eg a 
helyi körülm ények és árak figyelem be 
vételével.

M i csak arról szólhatunk, va lljon  
a tervezett v ízvezeték i mű k ielégiti-e 
a város szükségletét és jogos  igényeit, 
azután pedig, va lljon  az a ján lkozó o ly  
begbizhntó ezég-e, k ire a technikai 
ismeretekkel nem biró városi közön­
ség a város érdekeinek lelkiismeretes 
számbavételével rábízhatja a létesítést 
és maga az ajánlat m ily  hiányokban 
szenved.

Most csak az elsőre szorítkozunk, 
a másikra nézve m ég m egjön  az a l­
kalom nyilatkozhatni.

Tartózkodás nélkül k i ke ll je len ­
tenünk, hogy a tervezet semmikép 
sem elégíti ki legszerényebb igén ye­
inket sem.

V ízvezetéket létesíteni városunk­
ban a nélkül, h ogy  egyúttal a b eve­
zetett víznek felhasználása utáni fö ld ­
alatti elfo lyásáról gondoskodva le ­
gyen, beláthatlan bajokba és költsé­
gekbe sodorná az am úgy is adó-tál- 
terbelt házbirtokosokat és a közönség 
pénztárát.

A  je len leg i igen szerény v ízve ze ­
ték tudjuk, h ogy  fagyos télen ezerekre 
menő jégvágási és elhordatási költsé­
get okoz, —  m ennyire lenne ezen 
költség fokozva  akkor, lia  az egész 
forrás tartalma bevezettetik  a városba 
éB itt kiömlik, ez könnyen belátható, 
noha a kiszámítás nem o ly  könnyű.

Nyáron ezen víztöbb let állandóvá 
tenné a viztócsákat utczáink azon

helyein, hol nincs a kellő  eset lefoly- 
hatására, megszaporitaná másutt is a 
tényezőt, m ely m egköti a szélhordta 
port és állandósítja ezzel a sarat, 
m ely jó  szélességien ellepi az utczai 
vízfo lyásokat s rongálja az am ágy is 
gyarló  és kezdetleges kövezetei.

A  házak talán belül tisztábbak, 
az utczák annál rondábbak lennének.

H a a város vagyonát nem akarjuk 
elhibázott munkálatokban elfecsérelni, 
akkor létesitsiink o ly  művet, m ely 
egészen m egfelel a kor és közegész­
ségügy kívánalmainak, gondoskod­
junk egyúttal arról, hogy a v íz le fo ­
lyás fo lda latt b iztosítva legyen.

A z  együttes munkánál a kövezet 
felszaggatás, földkiemelés, csőfektetés 
és helyreigazítás költségei m egkimél- 
hetők, nem szenvedvén kétséget az, 
hogy az egyoldalú  vizvezetés létesí­
tése után pár év i tapasztalat kénysze­
ríteni fogná a közönséget az elvezetés­
rő l is gon d osk odn i, akkor pedig 
fennebbi költséges munkákat újra kell 
megtenni.

Azonban nagyon elhibázottan ha­
tározna a közönség akkor is, ha a v iz 
bevezetés és levezetéssel egyúttal nem 
intézkednék a házak pőczegödreinek 
tisztítására nézve.

A z  eddigi tisztítási gyakorlat sze­
rint ez a háztulajdonosoknak nagyon 
érzékeny kiadást okoz és ez szintén 
hozzájárul a nagy adó és fentartási 
költségekhez, a m ik a magas bérek 
m ellett is o ly  nagyon leszállítják a 
ház jövedelm ét, hogy méltó panaszokra 
ok adatik, hogy nagyon gáto lja  a város 
kiépülését, csinosbulását.

A  nagyobb házak tulajdonosai 
szívesen fizetnének bizonyos év i járu ­
lékot azért, hogy a pőczegödrök tar­
talma fo ld  alatt e lvezetve kitávolittas- 
sék és ezen járu lék igazságosan a ház 
lakóinak száma szerint k ivetve sokkal 
kissebb lenne, mint m ennyit most a 
gyepm esternek kell fizetni o ly  mun­
káért, m elyre csak nagy fizetés m ellett

akad vállalkozó, e mellett ped ig az 
összegyűlt tartalom éveken át rontja 
biizhödt k igőzölgéseivel a levegőt.

Lapunk múlt heti számában köz­
lőit, a vízvezetékről szóló czikk Írója 
a Liernus-féle rendszert említi, —  mi 
e tárgyban nem v g  irt czikkiinkben 
nem ezt, hanem Berber-rendszer szc 
rinti légszivattyázást értettük és ezt 
egyúttal lapnnk jö v ő  számában a „G az- 
dasági m érnök" czimü szaklap után 
ismertetjük.

Külfö ld i szemle.
A török albán ügyben annak daczára, 

hogy török forrásokból folyvást a közel 
kibékülést hangoztatják a lapok, ez eddig 
sem jött létre, de igen egy albán felirat, 
mely az osztrák-magyar uralkodóhoz in­
tézve kéri az okkupácziót és bekeblezést 
AuBztria-Magyarországba. —  Az oláh kor­
mány egy belga tábornokot fogott, ki a 
helyszínén elkészítse azon eröditvények 
terveit, melyek Magyarország határaiu eme­
lendők s mikből annak idején elfoglalják 
az erdélyi és bánáti részeket, hogy nagy 
Oláhországhoz csatolják; —  Pétervárról pe­
dig azt jelentik, hogy Szedniczében egy 
utazót fogtak el, kiről kiderült, hogy az 
osztrák táborkar tisztje és Nagy-nak hív­
ják. Több a legfonlosabb orosz erődöket 
ábrázoló térképet találtak nála, a foglyot 
Varsóba vitték. — Alig adhatunk hitelt e 
hírnek, mert az osztrák katonai igazgatás 
Oroszország irányáoan sokkal loyalisabb, 
semhogy az oroszlengyel területen kém­
kedjék. —  Egyiptom Damiotte nevű ki­
kötőjében az ázsiai kolera dühöng, az 
angolok nem tartják meg a nemzetközi 
vesztegzári szabályokat kapzsiságból, ne­
hogy sokat jövedelmező kereskedésük meg- 
zavartassék. A porosz országgyűlés az 
egyházügyi törvényjavaslatot elfogadta a 
katholikus egyházra kedvezőbb módosí­
tásokkal.

Mohács, 1883. jun. 24.

Tekintetes Szerkesztő Ur!
Nyakunkon az ellenség. Alig szaba­

dultunk meg az egyik veszedelemtől, már 
a másiktól kell rettegnünk. A  gondat­
lanság által szenvedett kárt még ki sem 
heverte a szegény nép, most újabbtól kell 
rettegnie. Hasztalan minden imádkozás. 
Úgy látszik a jó ég csapásai szakadatlanul

sújtanak bennünket, szegény mohácsiakat. 
Pedig e csapások nagy részét fdhárithatnók 
fejünk felöl, ha türelmesebbek nem vol­
nánk az emberek hanyagságával szemben, 
mint a jó Isten intézkedéseinek botor 
elbírálásában.

A gondviselés észt adott az ember- 
n< k, hogy azt a maga és embertársai 
javára használja, de sokan az ellenkezőt 
teszik. A közügy háttérbe szorul az ön­
érdek, az önhaszonlesés mindent felforgató 
szennyes fegyvereitől. A nép javára Ígérni 
mindent, nem tenni semmit: ez az elv 
uralkodik nálunk. Ilyen elhagyatott város 
nincs a continensen mint Mohács.* A sze­
mély és vagyonbiztonság a lehető legrosz- 
szabb lábon áll. A közegészségügy hátrá­
nyára utczáink feneketlen sártengere példa­
beszéddé vált. A Duna árja nyolez év óta 
rendesen elborítja szigeti földeinket, a 
lancsuki vadvíz rétéinket. Belátja min 
denki, hogy a védtöltések kiépítése szűk 
séges; határoznak is a tanács bölcs tagjai, 
hogy igy, meg úgy kell tenni, de az 
üdvös határozatok szépen ott maradnak 
a türelmes papiroson. Arra aztán nincs 
többé gondja senkinek: vájjon a hivatalos 
személyek fenn és alant teljesitették-e a 
reájuk bízottakat. Nálunk megszámoltatni 
nem szoktak senkit. A mi községünkben 
hivataloskodni igazán irigylésre méltó álla­
pot ; mert habár felelősséggel tartozik is 
minden egyes a saját hivatali körébe vágó 
ügyek lelkiismeretes elintézéséért a tör­
vények értelmében felelősségre, számadásra 
nincs a ki vonja Őket. Nem új dolog az 
nálunk, hogy a községi biró három évi 
hivataloskodása alatt nem számol be, az 
utána kővetkező követi a példát s a kép­
viselőtestületnek nincs annyi bizottsága, 
hogy az ilyen mulasztásokért illetékes 
helyen panaszt tegyen.

De hagyjuk e z t . . lássunk a sok rósz 
közül egyet, a mi ezreknek vérkönyüt 
sajtol szeméből.

A téli árviz lefolyása után elhatározta 
a képviselőtestület —  még pedig a mi 
nálunk a ritkaságok közé tartozik, egy­
hangúlag, — hogy úgy a város mentében, 
mint a szigeti oldalon a megrongált véd­
töltések haladéktalanul kijavíttassanak s 
megerÖ3Íttessenek; s ennek teljesítésével a 
községi biró megbizatott s egészen szabad 
kéz engedtetett neki legjobb belátása 
szerint végeztetni e munkálatot, melynek 
jóságától függ a szigeti 8 révi birtokosok­
nak anyagi existencziájuk.

* Dehogy nincs, sajnos, hogy legtöbb helyt 
úgy van. Szerk.

A képviselőtestületnek ezen bölcs ha­
tározatát örömmel üdvözöltük s reméltünk 
a legjobbra. Meg is kezdődött a nagy 
hajsza ; a mérnök urak itt is, ott is mér­
tek, czövekeltek fáradságuk dija is utal- 
ványoztatott, vájjon megkapták-e azt nem 
tudom, mert a mi pénztárunk többnyire 
üres. Nem is csoda, mert a sok felesleges 
kiadás felemészti a Dárius kincsét is. A  
biró maga is után mérte dicséretes fárad­
sággal a szigeti megrongált töltéseket s 
meg is csináltatta. Ez eddig mind jól van, 
de aztán nem is mentek tovább.

Midőn a Duna nem fórt meg medré­
ben s elkezdte hullámaival nyaldosni a 
védtöltést, figyelmeztetve volt a biró a 
Dunával összeköttetésben lévő fokok —  
Ujfok és Karasicza —  eltöltetósére; de 
hasztalan volt minden kérés, Pató Pállal 
igy felelt: „Ráérünk arra még.u S mi volt 
oka ennek V Azt hiszem nem tévedek, ha 
azt mondom, a mit a szegény, annyi kárt 
vallott fennhangon kiabál: mert a halá­
szatot bérlő érdeke úgy kívánja, hogy a 
Dunával összeköttetésben lévő fokok nagy 
vízzel nyitva, apadás esetén elzárva le­
gyenek. Igen ! egy ember kedvéért, helye­
sebben hasznáért a szigeti birtokosok ki- 
számithatlan kárt szenvednek, mert a 
fokokról habár lassan, de a sziget meg­
telik vízzel és halakkal, melyek a kuko- 
ricza gyenge szárán vígan legelésznek, 
meg is kövórednek, ezeknek ára a bérlő 
zsebébe a szegény földbirtokos osztály 
véres verejtéke pedig viz alá merül. Ezen 
felül a folyvást szaporodó mindenféle adó 
miatt őseitől örökölt csekély vagyonkája 
is elpusztul. És ezen abnormis állapot 
nyolez év óta tart . . . s a nép? . . óh ez 
a szegény nép nagyon türelmes. Jogos 
panaszára senki nem hallgat, sérelmeit 

i senki mem orvosolja, sőt ha akad egy-egy 
bátrabb közöttük, ki a létező bajok meg­
szüntetését kérni merészkedik, az illetékes 
személyek, ha eláinitani nem bírják, —  
megfeledkezve a hivatalos helyiség szent­
ségéről —  úgy ledorongolják szóval . . 
szerencse, hogy a botozás tiltva van, —  
hogy bizony Isten elmegy a kedve az 
interpellálnak minden további sürgetéstől 
s örül, ha ép bőrrel menekülhet a haragos 
tekintet elöl.

Nálunk a jelszó: s o k a t  b e s z é l n i ,  
k e v e s e t  ten n i.“

De hogy igazságos legyek, meg kell 
említenem, hogy mikor a Duna árja fékez- 
hetlen erővel rohant be az Ujfokon és 
Karasiczán szigetünkbe, akkor a mi jó 
biránk megpróbálkozott a veszélyes ellen­
ség útjába gátot vetni s e közben a fö-

•S Á  R 0 Z A.
y i T K O S  K É R D É S .

Szeretett, vagy —  nem szeretett? 
'Kérdezgetem önmagámtól . . .

Kérdezgetem, de hiába,
Jyzivem, lelkem hallgat, nem szol.

Kivájiszorgok a kis kertle,
Megkérdezem az akáczfál,

“djh ez szegény, mintha tudná 
Húsán rázza sötét lombját.

Megkérdezem a szellőt is,
‘Vájjon ez mit válaszol majd ?

Hűt előlem, mintha űzném,
^dztán csak sir s egyre sóhajt.

Megkérdezem virágimat,
*€l) szóljatok, mit tudtok ti?

Holingatnak., harmatoznak, 
üzemeikből kény omol ki.

Szeretett, vagy —  nem szeretett?
K i  mondja meg, óh dstenem ?!

Ügy fájdulok fél az égre . . . .
a visszhang felél, hogy: nem!

Várady Ferencz.

Tragikom édia.
— Egy Maeezeuis feljegyzései. — 

(Folytatáa éa rége.)

Nem illik csúfolódni, de hát különb 
■atyr - arezot nem teremthettek még az 
olympi istenek sem, mint a Fehér űré 
▼olt. Feje lapított, mint valami madárfej, 
orra egy részt merészen előre nyúló, a 
▼égén zseniálisan félre ütve és egyúttal 
piszén fölfelé fordítva, —  széles száj, a 
melynek mosolya vigyorgás, apró szemek, 
bibircsós aroz, megkoronázva lángpiros 
üstökkel, —  gyér szakái és bajusz. Az

arcz kifejezése rendesen kissé ostobácska 
ugyan, de képes mindenféle árnyalat föl­
vételére. Megbeczülhetetlen anyag egy 
arcztanulmányozóra !

Most épen sentimentális ábránd ta­
nyázik torz vonásain. Hephaistosra ! ez 
sok egy embernek, hogy komolyan végig 
nézze !

Már már ki akart törni belőlem a 
vidámság, akárhogy fojtogattam, mikor 
szerencsére megérkeztünk a túlpartra. K i­
szálltunk a hegy tövében, s mindjárt neki 
vágtunk merészen a komor béreznek és 
mindenféle furcsa nevű és gyanús színe­
zetű utczákon keresztül törtünk az orom 
felé. Fiatal emberem még mindig ábrán­
dos és szerelmes hangulatban volt. Ha 
egy-egy ablakból leányfejet látott kikan­
dikálni, (s azt láthatott akárhányat), — 
kalandvágy fogta el, megállt, epedezett; — 
megszerezte nekem azt a gyönyörűséget, 
hogy lássam öt ismét avval a szentimentális 
arczczal, a mely az imént megnevettetett. 
—  Egyszer csak csinos fiatal leány suhant 
el mellettünk; egy mosolyt és egy jelentős 
pillantást vetve Fehér Barnára, eltűnt egy 
közeli „Kávémérésu ajtajában.

Fehér barna uera birt magával: — 
Látta ön e mosolyt? Látta és nem olvad! 
Ön jéghegy, de nekem van szivem ! Ka­
landot, kalandot kívánok ! Jön? Nem jön? 
En megyek — ö utána!

—  Hogyan uram, igy áll ön érzelem 
dolgában: az imént Zöldi Piroska, 5 percz- 
ezel később egy ismeretlen nimfa! ? Men­
jen tehát könnyelmű fiatal ember,- de 
nyomban utóléri önt a Nemezis!

—  Hogy-hogy uram, a Nemezis ?
— Szerencsétlen! ha elválunk , ki 

fizeti ön helyett a propellert? Örökre itt 
reked ön Budán! S ugyan eressze meg a 
fantáziáját, Fehér Barna uram, mi lesz 
akkor szegény Zöldi Piroskából ? Bizonyo­
san a sírba hervad ön utáni bánatában, s 
még azt sem fogja megtudni, mely sors- 
harag rabolta el tőle kedvesét!

— A sírba hervad bánatában! — mo­
tyogja megsemmisültem — Igaza van! Ön

jó szellemem! Vezessen! Követem egész 
a czitadelláig . .. nem, egész a halálig! . .. 
S a lelkesedés könyüi csillogtak szemében, 
annyira megeresztette a fantáziáját.

Mentünk tehát, egyelőre csuk a cita­
delláig. Míg lent a zárt falak közt osendes 
volt az idő, fennt az ormon metsző széllel 
kellett küzdenünk. Fehér ur fogai vaczog- 
tak, mert mint a féle fiatal tehetség, felső 
kabátját sietett az első veröfényes napon 
nevelőbe adni. —  Utunkban ezután semmi 
nevezetes nem történt, ha csak az nem, 
hogy Fehér ur kalapja majdnem szent 
Deliért sorsára jutott. A kíméletlen szél 
leragadta Barna ur fejéröl s vitte a me­
redek széle felé. A gazda már szinte bele 
nyugodott, hogy gondolatainak födözöje 
immár a Duna halai közt fogja tölteni 
végnapjait, — hanem a hegyoldal fiatal 
fenyőültetvényei nem nyugodtak bele: el 
fogták a szökevény kalapot, a mely persze, 
rögtön visszahelyeztetett előbbi magas ál­
lásába.

Ezen aprólékos veszedelmek közben 
elértük az ormot. Pompás kilátás nyílt 
meg előttünk. A testvérföváros középen a 
föuséges folyammal, a melyet nyilsebeson 
szeldelnek a hajók. De ennek a részletes 
leírása a Fehér ur munkája lesz. Meg is 
kérdeztem tőle mindjárt, vájjon ad-e ez 
neki inspirácziót?

—  Ön jó szellemem! —  szavalta 
pathoszszal, már a mennyiben a foga va- 
ezogása engedte. És csakugyan mintha 
inspirálva lett volna és mintha megbánta 
volna pillanatra hűtlenségét Piroskája iránt, 
—  a ciztadellától a propellerig mindig lyrá- 
zott, mindig Piroskáról ábrándozott. Saj­
nálni kezdtem a szegény leányt, a kinek 
mindezt valószínűleg sokszor meg kellett, 
és meg kell még hallgatnia.

De nem kellett már többet! Máskép 
volt megírva u sors könyvében. Ez a szé­
pen indult nap, hajh szomorú véget ért. 
A  tragédia szánandó hőse Barna volt. Ez 
a tragédia oly gyorsan és váratlanul ment 
végbe, mint valami villámos nyári vihar. 
A villámja Barnát sújtotta le.

Mikor leértünk a propellerhez, az már 
induló félben volt, s igy mikor nagy si­
etve beléptünk a hajószobába, az már tele 
volt utasokkal.

Egy fiatal ember és egy csinos ifjú 
leány Ilitek egymás mellett, bizalmas közel­
ségben, amit egyébiránt mentbet az utasok 
nagy száma, a holy szűke. Hanem azt 
már nem lehetett az utasok nagy számából 
magyarázni, hogy ifjú és leány, kéz a 
kézben, oly mélyen néztek egymás sze­
mébe, olyan közel hajoltak egymáshoz, 
olyaD édesen suttogtak valamiről, a mit 
egy harmadiknak nem szabad tudni. Pedig 
az a harmadik ép e pillanatban lépett be 
a hajószobába és egy ránézésre kitalálta, 
hogy miről beszélnek. Mert az a harmadik 
senki más: Fehér Barna ur volt . . . .  A 
mint belépett, sóbálványnyá meredt ijed­
tében attól a mit látott.

— Mi baj Fehér ur?
— Ott, ott . . . Piroska, a hűtlen! 

sóhajtá fennhangon.
A leány felriadt nevének hallatára, 

egy gyors pillantással felismerte a hely­
zetet, s az adott viszonyok közt legjobb­
nak látta egy éles sikoltássá] lovagja kar­
jai közé ájulni. Az ifjú hős nem tudta 
hamarjában mit tegyen, ápolja e a kedvest, 
vagy magyarázatot kérjen a lovagiatlan 
belépőtől. Tűnődésének Fehér B. sietett 
véget vetni. Elszántan oda lépett hozzá: 
„Tudja meg uram, ez a kisasszony az én 
quasi jegyesem volt; — önt nem vádol­
hatom: talán nem is tudott róla; — do 
amint megcsalt eugem e leány, úgy fogja 

í megcsalni önt is. Ha beteljesedik: em­
lékezzék reám !u S a mily elszántan 

' oda lépett, ép oly elszánt léptekkel el­
hagyta a hajószobát.

Követtem ki a fedélzetre. Soha még 
| ilyen szánandó alakot, mint ö e pillanat­
ban! Mereven belebámult a Dunába, sze­
meiben könyek gyülekeztek, —  nagyon 

1 szerencsétlennek érezte magát. De hirtelen 
erőt vett fájdalmán, kitörölte szemeiből a 

1 könyüt, —  hozzám fordult

—  Jó uram, holnap visszakapja a 
14 krajezárt, a propeller díjat és a többit 
is, a mivel tartozom! . . . . Átkozott egy 
kirándulás volt ez! — teszi hozzá sóhajtva.

—  Bizony — feleltem én —  tárcsá­
hoz keresett ön inspirácziót és tragédiát 
talált!

Keserű mosoly vonult el arczán; de 
hirtelen, mintegy eszmétől megkapatva, 
megragadta kezemet:

—  Uram, ön jó szellemem! Egy esz­
mét ad nekem, és evvel visszaránt a két­
ségbeesés útjáról! Tragédia! 100 arany ! 
És ez nekem eddig nem jutott eszembe! 
Uram ön híres emberré tesz engemet! 
Mintha már kezemben lenne a 100 arany! 
Ma este megírok egy felvonást, holnap a 
másikat . . . .

Erre már lehetetlen volt megtartani 
komolyságomat. Kitört belőlem az egész 
utón Ö8szegyülemlett jó kedv kamatostól.

Fehér barna megütközve tekintett 
reám :

—  Miért nevet ön?
— Az jutott eszembe, hogy ön majd 

csak abból a 100 aranyból fizesso ki a 
propellerdijat és a többit.

Fehér B. nem talált ezen semmit ne­
vetni valót. —  — — —

De a mint mindennek, úgy ennek az 
élvezetes délutánnak is vége szakadt. A 
propeller kikötött, kiszálltunk ; kiszállt 
Piroska is, halványan, remegve, uj kedvese 
karján. De fölösleges volt remegése, Barna 
ur egészen megfeledkezett arról, hogy ö 
is a világon van. Barna ur az uj eszmé­
vel volt elfoglalya egészen ; én voltam 
az áldozat, a kinek elbeszélte nyomban 
terve részleteit. Z ív á r i.

Utazásom Közép-Afrikában.
(Irta Stanley H. M. Jogosított magyar kiadás. Két 
kötet 163 fametszettel és az utazás átnézeti térképé­

vel. Budapest. Révai testvérek kiadása 1883.)

Livingstone, az afrika-utazók egyik 
legkiválóbb alakja, nem oldhatta meg a 
nagy feladatot, melyet maga elé tűzött.



— kik kukoriczát kapáltak a a nagy zá­
por elől a közeli ákáczfa alá menekültek
—  a kölkedi határban pedig egy kanász- 
bojtárt ütött agyon a villám. A márokiak 
egyike azonnal meghalt, a másiknak jobb 
oldalát bénította meg, nagy fájdalmak kő 
zött tért magához aléltságából s nehány 
órai szenvedés után ez is kiadta lelkét.

Viszhang,
a szigetvári „ Szenzácziós hir“  czimil czikkre.

„Várdán, belőled — nem az 
igazság beszél.“

(Bánkbán).

A  „ P é c s "  49-ik számában megjelent 
„Szenzácziós hir*‘ cziraü czikk Írója a 
„Pécsi Figyelő" — és a nevezett három 
lapról azt Írja, hogy : „a helybeli casinó 
ezen lapok ismeri irányát kárhoztatva, 
azokat egyhangúlag kiballotirozta.*'

Erre vonatkozólag, úgy az igazság, 
mint a dolog tisztázása tekintetéből a 
czikkiró ezen téves állítását, mint valótlan 
dolgot visszautasítom. Tudtommal a szi­
getvári casinó e hó 16-án tartott választ­
mányi ülésben e lapok követő irányát 
meg sem emÜté, mert csak a takarékos- 
sági szempontból látta szükségesnek e 
nevezett lapok járatásának megszüntetését 
s a kiadások megkevesbitóse czéljából 
ezen felsorolt lapokon kívül egyúttal több 
lap járatását is megszüntette. így a többi 
közt a „N e m z e t * 1* kormánypárti lapot is.

Miről a nevezett casinó választmányi 
gyűlésén felvett jegyzőkönyvnek erre vo­
natkozó határozata, mely igy szól: „Ezek 
után a tartozások fedezése s a tagdijjak 
behajtása iránt kér intézkedést s egyúttal 
a takarékossági elveket ajánlja s ezzel 
kapcsolatban javasolja, hogy a politikai s 
egyéb lapok száma kevesbitessék" —  
tanúskodik.

Tehát ebből nyilván látható, hogy 
nem a lapok irányát kárhoztatták, hanem 
a kiadást kevesbítették meg, mit a czikk­
iró vagy tévesen fogott fel, vagy e dolog­
ról rosszul informáltatott.

Különben nem hiszem, hogy a kaszinó 
tagjainak azon része,mely a „PécsiFigyelő-ut 
figyelemmel olvasta, oly ítélettel legyen 
felőle, hogy annak ismert irányát elíté­
lendőnek vélné; mert —  szerény vélemé­
nyem szerint —  oly lapot, mely az igaz­
ságot vallástekintet nélkül oly nyíltan 
hordja homlokán, mint a „P — i F — ö“ — 
elitéléndönek ópenséggel nem lehet, de 
nincs is joga deklarálni. Mert oly társulat, 
mint a kaszinó, hol különböző vallási! és 
politikai pártú elemek vannak, —  nem 
mondhatja ki bizonyos lap iránya fölött 
egyhangúlag a kiballotirozást, — mert 
quot capita, tót sensus.

Aki pedig oly dolgot registrál név­
telenül, miről biztos tudomása nincs és 
mi az igazsággal ellenkezik, hogy ezáltal 
egy lapot vakmerőén megsértsen s ennek 
következtében egy egész kaszinó testületre 
méltatlanul a fekete-sárga uniformisban 
feszelgő lélek pecsétjét bélyegezze, arra 
nincs egyéb válaszom, mint jobb ha: 
Discat, qui neseit: nara sic sapientia 
ereseit!

Ezek után beláthatja a tek. Szer­
kesztő ur, hogy a casinó választmánya 
sem becses lapja politikai hitvallását, sem 
annak irányát nem kárhoztatta, sőt még 
egy árva szóval sem érinté; — miért is

azon kéréssel bátorkodom a tek. Serkesztő 
urat felkeresni, hogy a szigetvári kaszinóra 
rótt titulusokat vissza vonni szíveskedjék,*) 
mert a sajtó tekintélyt, s befolyást, súlyt, 
igazságosságával vívhat k i; igazságtalan 
megtámadásaival pedig, ha kivivta volna 
is elveszti.

Legyünk igazságosak, mert: Fiat 
justitia aut pereat mundus!

Szigetvár, 1883. junius 26.

Kopetzky Anta l
kaaziuó-tag.

Tekintetes Szerkesztőségi
A folyó hó 23 án megjelent „Pécsi 

Figyel i" —  még szenzaczionálisabb újdon­
ság —  czim alatti közleményére kötelessé­
gemnek tartom úgy az igazság, mint a 
szigetvári kaszinó tekintélye érdekében 
egész tárgyilagosan ős röviden a követ­
kezőkben nyilatkozni:

Igaz, hogy az egylet igazgató választ­
mánya csupán takarékossági szempontból 
a nyári évadra néhány lap és folyóirat 
járatását beszüntette, ezek közé a „Nem­
zet", „Függetlenség", „Üstökös", „Bolond 
Istók", „Kikeriki", „Pécsi Figyelő" és 
„Ország-Világ" került.

Hogy az egyletnek bármiféle újság 
ingyen járna, valótlan.

A „Pécsi Figyelő" feketesárga ördö­
géhez semmi közünk, a mi pedig a hazafi- 
ságot illeti, arra nézve leczkére nem szó 
rultunk.**)

Kérem jelen czáfolatom felvételét. 
Szigetváron, 1833. junius 27.

Gruber Gusztáv,
kaszinói elnök.

Törvényszéki csarnok.
Előadott polg. ügyek :

Junius 26-án.
Kissfaludy Imre tszéki bíró által.

1. Feil Katalin férj. Hertelendy Ig- 
nácznó — Müller Jakab ellen, szerződés 
betöltése vagy 100 frt foglaló kétszeregé- 
nek megitéjésc iránt.

2. Birkenstock Bálint —  Gayer Gyula 
és társa ellen 990 frt s jár. megítélése 
iránt.

3. Maksziinovits Stevo és társai —  
Makszimovits Lázo ellen, néhai Makszi- 
movits Zária hagyatékából törv. rész meg­
ítélése iránt.

4 Vincsek László —  Klombauer Fe- 
rencz ellen apaság megállapítása és gyer­
mektartási költségek megítélése iránt.

5. Ferencz Anna férj. Izsák Józsefné 
—  Ferencz Imre örökösei és Kovács Kati 
ellen néhai Ferencz Ferencz utáni köteles 
rész megítélése iránt.

6. Foris Istvánná — ifj. Dömse Fe­
rencz ellen, Dömse Ferencz és neje Simon 
Ilona hagyatékából köteles rész megítélése 
iránt.

Vésey Rezső tszéki biró által.
1. Bodó András tébolyodottságban

szenvedő vörösmarti egyénnek gondnokság 
alá helyezését tárgyaló ügye.

*) A tényálás ekópi kiigazítása után szívesen.
Szerk.

••) Talán inág is jobb lett volna a „Pécs" 
„szenzácziós* hazugságát előbb megczáfolni, akkor 
elmarad a feketesárga czimzás is. Szerk.

ispánnal —  mint ftiltanuk mondják — 
heves szóvitába keveredett, a ki tiltakozott 
az Ujfok elzárása ellen s habár elfogták 
is akkor a vizet, de mihelyt hazajöttek a 
munkások a gát elszakadt s a viz szaba­
don folyt ismét a szigetbe. Más alkalom­
mal ismét elrekesztette, de a kellő fel­
ügyelet hiánya miatt az ár újra elrontotta 
s a fok partját is leszaggatja s ma már 
hat öl szélességben rohan a viz a szigetbe 
s elzárásáról most már nem is gondolko­
zik senkise. A Duna folyvást nő, egy­
két nap s a védtöltéseken felül emelkedik 
s miért? mert a mérnök által készített 
tervszerű töltés csakis papiroson van, ta­
vasz óta nem volt idő annak elkészítésére.

A kinek mulasztása miatt annyian 
kárt szenvednek, lesz-e olyan hatóság, 
mely ezt felelősségre vonja? Alig hiszem. 
A  mi képviselőtestületünk lármázni, sze­
mélyeskedni igenis, de határozatainak ér­
vényt szerezni nem tnd, vagy talán nem 
is akar. Hiszen a város érdeke nem a mi 
érdekünk. Annak javára valamit tenni, ha 
reánk haszon nem háramlik, nem szokás 
rainálunk. A város rétjéről is elsöpörte az 
ár a renden lévő szénát, erre se volt 
gondja senkinek. A kinek kezébe le van 
tóve a nép jövője, a kinek hivatalos állá­
sánál fogva hatalma van erra, hogy min­
dent idejében és jól végezzen: azé a ha­
talom és erő . . A népé? . . ha l gass ,  
f i z ess !  Hja biz ez igy van minálunk. De 
félni lehetne attól, hogy a szegény elha­
gyatott nép birkatürelme gátot tör mint a 
Duna árja, melynek következményei na­
gyon keserűek lehetnek azokra nézve, kik 
a hivataluk által reájuk ruházott hata­
lomnál fogva kevés jóakarattal sok . . . 
nagyon sok jót tehettek volna azért a 
szegény népért, melynek oly sokat tudnak 
Ígérni, mikor szükségük van a magas 
polezra-j ulhatás lépcsőjére.

Igazmondó.

Mohács, 1883. 28/VI.

T. Szerkesztő ur!
Az éjjel a Kandafok töltése elszakadt, 

a viz rohamosan megy a szigetbe. E fölül­
ről menő ár az alulról jövővel, mely az 
Ujfokon s az alábbi helyeken tolult be, 
ma reggel találkozott, estig az egész szi­
get viz alatt lesz, egy pár nap alatt a 
legmagasabb részek is viz alatt állanak. 
A nép eszeveszett gyorsasággal sietett e 
hét folyamán megmenteni takarmányát, 
sok helyen a vizbÖl szedték fel a rendeket, 
ma már teljes lehetetlen a kocsival való 
közlekedés- A kölkedi fok is veszélyesen 
meg van ingatva. A mentésre ma sietnek. 
A fenyöszálakat ma reggel szállította le 
a biró. Aligha késő nem lesz az óvintéz­
kedés. A vízállás 6*15 m. A  téli viz csak 
50 centiméterrel volt magasabb. Bécsböl, 
Komáromból,Bpeströl folyvást áradást jelez­
nek. Héti földjeinket aligha megmenthetik. 
A kölkedi fok — mely nagyon meg van 
ingatva — aligha kibirja az ár nyomását. 
Ennek elszakadásával városunk alsó része 
ismét elmerül. A  rettegés nagy. Isten óv­
jon bennünket! Az emberekben már nincs, 
nem lehet bizalmunk.

F. hó 26-án d. u. 5 óra tájban lát­
határunkat sötét felhő boritá, melyből nagy 
zápor kíséretében egymást érte a villám­
lás és dörgés. A szigetben egy sokaczot, 
a réti földeken két püspökmároki embert

A halál az ígéret földje határán érte el. 
Szegénynek csak a szenvedésekben, fára­
dalmakban volt része, azt már meg nem 
élte, hogy az általa előirt nyomon ha­
ladók mily sikert vívnak ki a tudomány 
dicsőségére, az egész emberiség hasznára.

Az ismeretlen földdarab ismeretlen 
maradt továbbra is. Az afrikai continens 
nyugati ide a térképeken puszta folt ma­
radt azontúl is, —  a tudomány sejtette, 
a iánglelkü kutatók meg voltak róla 
uyözödve, hogy a titokzatosság leple oly 
földrészt takar előttük, mely megérdemli 
a fáradságot, mit a lepel fellebbentésére 
fordítanak.

Igen ám, csakhogy Közép-Afrika be­
utazása nem úri kedvtelés. A szórakozást 
keresőnek nem alkalmas kiránduló helye 
ez. Itt nem a kalandvágy, nem a pónz- 
pazarlási mania az, mely útnak indithatja 
az embert és következményeiben ukada- 
tolja esze veszettségét, —  Közép-Afrika 
beutazásait csak az tűzheti ki czélul, ki 
lemondott az élet minden múlandó gyö­
nyöréről és elszánt arra, hogy az isme­
retlen tájak vendégszerető törzsfőnökei­
nek szolgáljon inycsiklandoztató elede­
lül. Lemondás egyrészről, önzetlen lel­
kesedés másrészről; —  a hivatásnak át- 
érzése és megértése, a komoly gondol­
kodás és higgadt megfontolás azok a té­
nyezők, melyek kellő időben mindig meg­
teremtik a kellő embert.

Livingstone örökének is támadt kö­
vetelője. A tudomány vezércsillaga, mely 
az ö halálával letűnt, —  csak kis időre 
homályoaodott el. Nemsokára újra felra- 
gyogott, és ott tündöklött Stanley utain, 
buzdítva, lelkesítve öt a küzdelmekben; 
vigasztalva, támogatva a kétségbeesés per- 
ozeiben. Persze az egyes ember erre ke­
vés. Érdeklődésnek kell öt kísérnie még 
pedig oly érdeklődésnek, mely nagy és 
hatalmas nemzetek életével, életföltétele- 
ivel áll a legszorosabb Összefüggésben. 
Stanleynak e tekintetben kedvezett a sze­
rencse. Angolország és az amerikai egye­
sült államok közös érdeke Afrika regene­
rálóján már akkor is fényesen ki let-

mutaiva, midőn a inég csak elveszettnek 
hitt angol kutató Livingstone felkeresésére, 
Stanleyt, az erélyes amerikai tudósítót 
küldöttek ki. A  közös érdek most is meg 
teremtette a szükséges eszközöket; a vi­
lág legnagyobb két lapjának, a „Daily 
Telegraphu és „New-York Héráid" kiadó­
inak páratlan áldozatkészsége adott létet 
ama nagyszerű expiditiónak, mely Stanley 
vezetése alatt Közép-Afrika kutatásában 
oly bámulatra méltó sikert ért el.

„A  mig életben maradok, minden­
esetre valamit el fogok érni. Ha az egész 
munka befejezéséhez szükséges időt át 
élem, az esetben mindent be fogok vé­
gezni/*

E b az a minden, minek bevégzését 
Stanley maga elé kitűzte, oly óriási fel- ' 
adat volt, melynek terhe alatt más ezer 
utazó összeroBkadt volna.

Tisztába hozatula azon pontoknak, me­
lyek Burton és Speke, valamint Speke és 
Grant fölfedezéseiben még problematiku­
sak ; Afrika homályos belsejének a világ 
előtt leendő megnyitás, a Tanganika tó 
kifolyásának felfedezése; a Viktória tó 
felöl pontosabb adatok beszerzése; az ed­
digi hiányos ismeretek folytán még isme­
retlen Nílus forrásainak felkeresése; a 
homályos világrész földrajzi titkainak fel­
tárása; a rabszolgakereskedök búvóhelyé­
nek felkutatása és megismertetése; —  egy 
szóval e vállalat útján a tudomány, az 
emberiség és a civilisatiora nézve kiváló 
fontossággal biró eredmények elérése, —  
im, ezekben körvonalozbató Stanley uta­
zásának tervezete, a mint az pontról - 
pontra keresztül is vitetett.

Az ajánlkozások özöne érkezett a 
vállalat költségeit fedező lapok szerkesz­
tőségébe és a mint Stanley humorosan 
megjegyzi, —  ha akkor elegendő pénz 
felett rendelkezik, 5000 angolt, 5000 
amerikait, 2000 franoziát, 2000 németet, 
500 dánt stb. — tehát közel 10.000 eu­
rópait és fél annyi amerikait vihetett volna 
magával Afrikába.

A rendkívüli vállalat rendkívüli ta­
pintatosságot és intézkedéseket igényelt

és Stanley valódi hivatását eléggé jellemzi 
az expeditió tartama alatt kifejtett műkö­
désének minden legkisebb mozzanata is.

1874. augusztus 15-én elhagyta An­
golországot. Európai kísérőit, a sajkákat, 
kutyákat s az expeditióhoz beszerzett ö b z - 

szes tárgyakat az „Angol indiai gőzhajó­
zási társulat** fél áron szállította hajóival 
Zanzibarba, Afrika keleti partjára, honnan 
az eddigelé páratlanéi álló felfedezési út 
kiindult.

A küzdelmek emberi erőt felülhaladó 
fáradalmak szakadatlan lánczolata az, mely 
e napot 1877. augusztus 9-ikével köti 
össze. 999 napi utazás után értók el Em- 
bomát, vagy Bőmét; három hosszú esz­
tendő után e napon látott Stanley először

1 fehér embert és szemeikbe tekintve elpi­
rult, mert rajtakapta magát, hogy el bá­
mult, a mint halvány arezszinüket meg 
pillantotta. Az embormai kereskedők hal­
vány arczának látása pillanatra megre­
megteti öt és egyszerre megérti a Living­
stone folyam mentén talált vad néptörzsek 
elbámulásának és kíváncsiságának sötét 
titkát is.

A  400 tagról körülbelül 80 emberre 
leolvadt expeditió hónapok után most la­
kott jól először és bizon nem csoda, ha 
teljes huszonnégy óráig megfeledkeztek 
még a tengerről is, melynek elérése ké­
pezte pedig csak röviddel ezelőtt legfórobb 
vágyukat. Az elcsigázott test jogait kö­
vetelte, —  mihelyt ezek érvényesültek, 
— a szellem íb  megkezdte működését. A 
honvágy felébredt, lángra lobbant a sze­
gény vangvamák keblében és Stanley 
most nemcsak utazónak, nemcsak kutató­
nak, tudósnak bizonyult, —  de fényes je- 
loit adta nemes szivének is, mely öt 
örükie elfeledhetetlenné tette kísérői em­
lékében.

Az Embomába megérkezés után tizen­
egy nappal későbben újra Zanzibar pálma­
lepett Bzigete emelkedett ki előttük az ocze- 
ánból; 1877. deczember 12-én a part egész 
hosszában hangzik az örömhír: „íme 
Bvana Stanley expedicziója, mely haza­
került !“

2. Németh József t. ügyész —  Krau- 
tszak Károly elmebeteg gondnokság alá 
helyezése iránt.

Vésey Rezső tszéki biró által.
Junius 28-án. ,

1. Baliga Imre és társai —  Bozó Éva 
férj. Angyal Imrénó és társai ellen telek 
bejegyzése és átíratása iránt.

2. Schwarozenberg K . —  a somogy- 
kaposvári föld, kereskedelmi és ipar rész­
vény társulat ellen, sommás végzés rész­
ben hatályon kívül helyezése iránti k i­
fogási ügye.

K ü lö n fé lé k .
—  Buxbaum a „Pé c s“ -ben. Szén- 

zácziós hirképen közöljük, hogy a „P  ó c »“  
szerdai számában Buxbaum — „ T i s z a  - 
Esz l ár * *  czim alatt vezórczikket eresz­
tett meg. Nem volt ugyan a neve a czikk 
alá biggyesztve, de a czikk minden sora 
Buxbaum lelki állapotára, gondolkozás­
menetére és irályára vall — csak egy 
Buxbaum irhát igy ! — A  tárgyalás me­
netét vezető derék, raegvásárolbatatlan, szi­
lárd jellemű törvényszéki elnököt „ e r é l y  
t e l e n “ -nek nevezi, persze, mert megen­
gedi, hogy Móricz a tátija szemébe mondja 
az- igazat s nem hagyja szó nélkül, hogy 
Buxbaum ur a kis raoizelet more patrio 
pofon köpdösse. Továbbá elkeseredetten 
feszegeti, hogy Recsky pandúrjai diktál­
ták Móriczba a tett vallomást. —  Risum 
teneatis! —  Végül kifakad, mint valami 
undok genyedéssel telt kelés, aztán azt 
mondja, hogy a közönség, mely lelkesül 
a tanuk igaz vallomásán és gúnyosan 
kaczag vádlottaknak még a kétségbeesés­
ben is köpködő szemtelen maguk viseletén : 
ez éretlenség, barbárság. A német lap, 
melytől sokkal inkább elvártuk a sakter- 
édát, sokkal tisztességesebben viselte ma­
gát és nem közölt Buxbauru-czikket. Föl­
tett szándékunk volt a „ P é c s “ -et tökéle­
tesen elfelejteni, soha hozzá nem szólani, 
vele nem foglalkozni, de most kénytelenek 
vagyunk vele, mert a sajtó a közvélemény 
tükre is egyúttal, már pedig, ha be nem 
ütjük az olyan tükröt, mely Buxbaumot 
mutat, qualifikálhatlan közönyt árulunk el. 
Ezennel kijelentjük, hogy mi is lévén 
s a j tó még pedig a magyarok Istene ke­
gyelméből s a derék magyar közönség párt­
fogásából és nem Tisza Kálmán ö anti- 
krisztusságának könyörületéből: a k ö z ­
v é l e m é n y  nevében tiltakozunk a Bux- 
baum-czikk ellen.

—  Rajzkiállitás a föreáltanoddban. 
—  Valóban meglepő volt reánk nézve a 
reáltanodái ifjúság által a lefolyt tanévben 
készített szabadkézi rajzok kiállítása, mely 
nemcsak e téren gyors haladást, az ifjak 
tehetségéről, de fökóp tanáruk Irinyi Sán­
dor jelességórÖl és ernyedetlen buzgalmá­
ról fényes igazolványt szolgáltat, csak 
szerencsésnek mondhatjuk városunkat, mely 
ily rajztanárt jelenben magáénak mondhat 
és a tanítványokat, kik oktatásában része­
sülhetnek. —  Lapunk tere nem engedi, 
hogy érdemük szerint méltányolhassuk a 
jelesebb rajzokat is, mellőznünk kell ezt, 
nehogy a részletes felemlitésnól az arra 
méltók nagy része kimaradjon. —  A mér­
tani rajzteremben voltak kiállítva a csak 
most felállított iparos iskola növendékeinek 
rajzai, melyek annak daczára, hogy álta­
lában csak kezdők munkái és hogy órde-

Otthon volt mindenki. Az élők ösz- 
szeölelkeztek — a megholtakat megsirat- 
ták kedveseik. Afrika szegény, tudatlan 
gyermekei valóságos hősökként viselték 
magukat, kitartásuk, bátorságuk segélyével 
az expediczió eredményteljes is volt és a 
sötét világrész földrajzának három nagy 
problémája sikeresen meg lett fejtve.

Stanley nemcsak híres utazó, de pompás 
elbeszélő is. Nem a száraz tudomány em­
bere, de érdekes iró, ki élénk színekkel 
fest és vonzóvá, kedvessé tesz minden 
részletet. A mese egyszerű nyelvezetén 
kezdve felemelkedik a költészet színvona­
láig és a hol a természet varázsa elra­
gadja, vagy érthetetlen titkokat búg a 
falevél is, —  költővé lesz, nyelvezete ma­
gas röptűvé válik,, nemosak leköt, de gyö­
nyörködtet is.

Mint ilyen müvet nemcsak érdemes 
volt a magyar irodalomba átültetni, de a 
mü alapját képező nagyszerű vívmányok 
szempontjából erkölcsi kötelesség is. A 
mint az utazás maga folytonos feszültség­
ben tartotta az egész világ geographusai- 
nak figyelmét, úgy az utazást leiró mü 
egyszerre felköltötte mindenkinek érdek­
lődését, ha azelőtt a földrajzzal talán soha 
nem törődött is.

A  befejezett magyar kiadást örömmel 
üdvözöljük. Hazai irodalmunknak a szük­
séglethez képest talán túlzott termelése 
közepette is szívesen látott vendége lesz 
minden könyvbarátnak, ki köteteit nem­
csak üveges szekrénye számára gyűjti.

A szöveget pompás fametszetek éke­
sítik és hogy a két kötetes munka iro­
dalmi értékétől eltekintve is — valóságos 
diszmü, arról már az egyes füzetek meg­
jelenése alkalmával is meggyőződtünk.

Ha könyvvásárlásainknál nem téveszt­
jük szem elől, hogy mindig csak jó, szép és 
hasznos könyveket vegyünk, akkor Stanley 
jelen munkája rövid idő alatt ott lesz 
minden müveit olvasó asztalán.

Zem pléni P. Gyula.

mes tanáruk csak igen kevés idővel ren­
delkezik az oktatásra, a mennyiben csak 
vasárnap délután vannak órái, még is 
várakozáson felüli eredményt mutatnak fel 
s már is biztosítják a további haladást. — 
Általában e kiállítás azon benyomást kel­
tette bennünk, hogy hazánk művészete és 
ha csak kevés gond fordittatik reá és 
erőszakkal véka alá nem rejtetik, —  kitör 
és eget kíván magának.

—  Vizsgálatok. A polgári leányis­
kola, tanulóinak vizsgálata hétfőn és ked­
den tartatott meg a jótékony nöegylet 
helyiségében, több iskolaszéki tag s a 
tanügy-barátok szép számú jelenlétében. 
A z eredmény nem csak kielégítő, hanem 
őszintén elmondhatni, hogy meglepő volt.
—  Liebscher Vilma, János-utczai leány- 
nevelő intézetében a vizsgálatok szerdán 
és csütörtökön tartattak meg a szülök és 
tanügy-barátok kiváló érdeklődése mellett. 
Különös feltűnést keltettek a kiállított 
kézimunkák. Elismerést érdemel azon szép 
szellemi siker, melyet a kis tanulók a 
kérdésekre történt átgondolt és korrekt 
feleleteikben feltüntettek. —  Per kuriózum 
említjük meg ugyancsak a vizsgálatok alkal 
mából egy kis leányka originális feleletét, 
mely a jelenlévők közt általánor derült­
séget keltett. Kérdi a hittanár, hogy: „A 
mennyországba kik jutnak?" — „A  jó 
lelkek!" válaszol a kis angyal. —  „Hát 
magácska lelkem hová kívánkozik ?“ — 
„Haza!** Volt a válasz.

—  Rendön kobzdsok. Rendőrsé­
günk szemlét tartva a piaozokon, naponta 
koboz el különféle árukat. Mióta a meleg 
nyári napok beálltak, nagy mennyiséggel 
koboztatnak el a büzhödt halak, heteukint 
50— 60 kiló. — Gyakorta hoznak be 
éneklő és kártékony férgeket pusztító 
madár fiókokat, ezek szintén eikoboztatnak, 
sőt mi több, az árusítók meg is birságol- 
tatnak annak rendje és módja szerint. — 
Nem múlik el nap, hogy hamisított tej és 
tejfel ne hozatnék piaczunkra, a rendőrség 
ezekre is ráteszi a kezét és megsemmisíti.

—  Czigány-betörök. A hét elejének
egyik éjszakáján négy kóborló czigány 
a kórház-utozában vakmerő betörési kísér 
letet követett el. E o k s t e i n Mari házára 
vetettek farkas-szemet s az utczai abla­
kok egyikét besározott ronggyal betapasz­
tották s aztán benyomták. A  bennalvó nő 
felrezzent a neszre és segélyért kiáltozott, 
mire a gaz czigányok futásnak eredtek, 
azonban nem menekülhettek el mind a 
négyen, mert éppen szembe jött velők az 
éjjeli őrjárat, mely már a segély-kiáltások 
által figyelmessé lön téve. Egyik czigányt 
rögtön elfogták , mig a három vissza­
fordulva a vasfürdö felé iramodott s csak 
hosszas üldözés után sikerült még egyet 
kézre keríteni. Az elfogottak egyikénél 
élesre fent balta volt, úgy látszik gyilkos­
ságra is ei voltak készülve.

—  Papfelavatás. Megyés püspö­
künk dr. D u l á n s z k y  Nándor hétfőn, 
kedden és szerdán végezte a negyed évet 
befejezett theologusok felavatását a Mi 
asszonyunk-ról nevezett zárda templomában. 
Felszenteltettek 8-an , névleg : B a t h ó 
Ferencz, C z a p á r y  János, K i s s  József, 
M o l n á r  Viktor, V á r a d i  Viktor, U j- 
v á r y Miklós, Z e b e c z Ezséb és M u n d a 
Mátyás.

—  Hymen. Dr. Jobszt László ügy­
véd a hót elején jegyezte el F e r e n c z y  
takarékpénztári pónztárnok szép és ked­
ves leányát — I l k a  kisasszonyt. —  Bol­
dogság koszoruzza a szerelmi frigyet!

—  Sajtóper. Asztalos Jánosné Gaál 
Ilona sajtópert indított a „ F ü n f k i r c h n e r  
Z e i t u n g é b a n  „ D i e  H e r ő i  r e "  czim 
alatt megjelent tárczaczikk miatt G u 11- 
m a n n  Joachim a lap szerkesztője és 
G l ü k s m a n n  Henrik, a lap belmunka 
társa, mint a czikk szerzője ellen.

—  Juniálisok. Vasárnap a kath.
legényegylet kedélyes mulatságot tartott 
az üszöghi kis erdőben a katonai zenekar 
közreműködése mellett. Közönség igen szép 
számmal volt jelen. — Hétfőn ugyancsak 
az üszöghi kis erdőben mulatott a fögym- 
násiumi ifjúság. A  muzsa-fiak lerázva az 
iskola gondját, fesztelen jó kedvvel eresz­
kedtek bele a dáridóba és ugyancsak 
kedvükre kimuliatták magukat. Igen szép 
számú és mondhatni válogatott, díszes 
közönség vett részt a diák-juniálison. Daukó 
Gyula zenekara kitett magáért; hja! nagy 
reményű tóns uraknak húztál Az ifjúság 
jól szervezett dalárdája is rá-rágyujtott egy- 
egy szívhez szóló nótára, melynek nagy 
volt a hatása, a közönséget zajos tapsra 
ragadta.

—  Dankóék mennek. Városunk 
előnyösen ismert népzenekara, D a n k ó 
Gyula derék bandája fölszedte a „ s á t o r ­
f á t "  és megy B a l a t o n - F ü r e d r e  — 
ma hagyja el városunkat. A fürediek na 
gyón meg lesznek elégedve a jeles zene­
karral, mi azonban egy n a g y  hibáját 
ismerjük s ez a h i b a  Dankó Gyula tü­
dejében van. Adja Isten, hogy az ősszel, 
midőn visszatér, h i b a  n é l k ü l  térjen 
vissza!

—  Ürült asszony. Szerdán délelőtt 
a kis • hetivásár alkalmával furcsa alak 
kóborolt a fő-téren s a király-utczában
—  egy vasorru bába. Mintha csak a 
Nagyzajtay peleskei nótárius üldöző szel­
leme, a Gécsi Dorka boszorkány lett volna. 
Csikós-Töttösön már hetvenhétsser meg­
égették volna s a mi —  M i h a s z n á n k ,  
a ki a városház sarkán legyeket fog, meg 
a napba ásít, észre sem vette. Bezzeg! 
ha valaki valami fein ezigáró-darabot



pottyant el, úgy fŐlaportiroiza, akár egy 
vizsla. A furcsa fajta, forma asszony! 
állat általános feltűnést keltett. Hogy ne! 
Rongyokba burkólódzott s hatalmas cso­
kor vadvirágot tűzött ki a bögyére, gör- 
hes volt, mint a szőlővenyige s az arczán 
több volt a ráncz, mint a szoknyája kor­
csán, aztán egyre csak azt nyekeregte 
kenyetlen taliga hangján: „Galamb a pa­
pája, galamb a mamája!" —  Szegény 
szerem sétlen! ki tudja mily tragikus ese­
mény fűződik hozzá?

—  A kaposvári sakterlap, mely 
mellesleg mondva hireinket a forrásmeg­
nevezése nélkül szokta átvenni saját tú­
réként, ezeket Írja: „A  szigetvári kaszinó 
választmánya a „Bolond Istók," „Üstökös," 
„Függetlenség" és „Pécsi Figyelő" czimü 
lapokat azon modor miatt, melyet főleg 
a zsidókérdésben tanúsítnak, egyhangúlag 
kitiltotta." Mi nem szoktunk tolakodók 
lenni, s a szigetvári kaszinónak is lapun­
kat c s ak  e l ő f i z e t é s  ut án k ü l d ö t ­
tük meg.  — A kaszinónak tehát joga 
volt lapunkra újra elő nem fizetni, de 
nem azt kitiltani, illetőleg határozatában 
ily kifejezést használni. Ezt jegyezze meg 
magának jól a rituális talmud maczeszen 
élősködő „8  ö t ó t s é g ." —  Egyébként uta­
lunk lapunk mai számában „ V i s z  hang "  
czira alatt megjelenő szigetvári közle­
ményre.

— Betörés. Mohácsi levelezőnk 
értesít bennünket, hogy ott hétfőn virra­
dóra ismeretlen tettesek vakmerő betörést 
követtek el. Az eset nagy izgatottságot 
keltett. Kora reggel meglepetve vették 
észre a járó - kelők, hogy F i s c h o f f  
fóutczában lévő vászonkereskedése fel van 
törve. A gazmunka nagy erőmegfeszitésbe 
kerülhetett, mert két hatalmas kereszt- 
vasat kellett lefeszíteni előbb s csak az­
után lehetett az ajtó-zár feltöréséhez fogni.
A tettesek nyomozása a legnagyobb erély- 
lyel indíttatott meg.

—  A harkányi fürdőből. —  Mai 
napig a fürdő vendégek száma 799 sze­
mély, ideiglenesek száma 1262 személy. 
Harkány 1683. junius 28-án. Koncsek 
fürdőbiztos.

— Ocsmány jelenet a szabolcsi 
bányatelepen. — Vasárnap, e hó 24-én 
mint a hányások fizetés-napján, otromba 
jelenetnek voltak szemtanúi a Luftkolonia 
közterén állók. Egy cseresnyót áruló asz- 
Bzony ugyanis mintegy 15— 20 nagyobb 
iskolás fiú által megtámadtatott s annyira 
lokdöstetett, hogy fejéről a cseresnyével 
telt kosarat leejtette. A fiúk most neki 
rohantak a cseresnyének s a mennyit le­
hetett elkapkodtak. A szegény asszonynak 
nem maradt egyéb hátra, mint a földre 
hullott cseresnyének eltaposása, hogy ez­
által némi boszut álljon a gaz ficzkókon. 
Bizony szomorú idők járnak ezen, most 
már 3—4 ezer lelket számláló bányatele­
pen. A verekedések egymást érik, a köz­
téren egyik részeg hányás a másikat tel­
jes nyugodalommal verheti agyon, mert 
ha az úristen nem interveniál úgy más­
nak az eszében sem jutna. A közerköl- 
csiség sülyedése nem sokára eléri neto­
vábbját, hogy a magasabb rendű korrupczió 
zátonyán megfenekeljék. Éjjelenkint 14— 15 
éves fiúk, ezeknek apjuk sőt anyjuk is, 
magukat leszopva, vad és eszeveszett 
kurjongatásaikkal zavarják az éj csendjét, 
azután összevesznek s a park kitördösött 
csemetéivel verik egymást agyba-föbe s 
teszik egymást munkaképtelenné több-ke­
vesebb időre. A ki ezt nem hiszi, az 
jöjjön egy fizetéses vasárnap éjjelén a 
a luftkoloniába s meg fog győződni, hogy 
a mondottak a valóságnak csakis egy kis 
töredékét képezik. — Homer.

—  A siklósi tan- és leánynevelő 
intézet ez évi zárvizsgáját julius hó 5-én 
reggeli 8 órától fogja a községi polgári 
iskola termében megtartani, melyhez a 
szülék- és érdeklődő tanügybarátokat tisz­
telettel meghívja: az intézet-tulajdonos.

—  Múlt kedden késő déliUán jéggel 
kevert zápor látogatta meg a siklósi ha 
tár. Mint tudjuk általán nagyobb kárt tett 
a v í z  —  mely különösen a magasabb fek­
vésű szőlők rétegét mosta el és az alan 
tabb fekvésű rét- és vetéseket öntötte el 
mind a jég. A  szőlő virágzása kedvezőtlen 
idő mellett ment végbe és igy reményünk 
a szüretet illetőleg nem nagyobb annál 
inkább sem, mivel a szőlő termése ez idő­
ben még feltűnően fejletlen.

—  Felhívás. Miadaton volt tanulótársaim, 
akik a B-ik reál osztályt 1874. árban Pácaatt re­
gatták, esaunal felhivatnak, hogy adott becsület- 
szarukhoz hiran I. á. augusztus hó 18-án d. e. 
10 órakor Pécsett a „Nádor* czimü rendáglóben 
megjelenni szíveskedjenek. Sebestyén Ádám kör- 
jsgy/ő Csatán, Baranyamegye.

—  Csak jó, a közönség által kere■ 
sett gyógyszerek utánoztatnak, figyeljen 
azért mindenki a g y ó g y s z e r é é !  
B r a n d t  R. f é l e  s v á j c z i  l a pda -  
c s o k, melyek mint legbiztosabb és lég 
kellemesebb szer, emésztési és táplálási 
szervek zavarai és azok követknzmónyei- 
nél úgymint: tömődós, gyomor-, máj- és 
apebajok, aranyér, tunyavér, fuvódások, 
fejfájás, szédülés, bágyadtság stb ellen 
általánosan elismertek, vételénél, hogy a 
Br a nd t  R .- fé le  s v á j c z i  l a p d a c s o k  
csak bádogszelenczékben, melyen egy vö- 
rös ragjegy és azon a fehér svájczi kereszt 
vörös mezőben létezik Brandt Richárd 
aláírásával ellátva, vannak csomagolva. 
Kimerítő használati utasítások számos el­
ismervény ekkel ingyen, valamint a g y ó g y ­
s z e r é s z  B r a n d t  R .- fé le  s v á j c z i  
l a p d a c s o k  szelenczékben 70 krért P é ­

c s e t t :  S i p ő c z  I s t v á n  és Ba l á s  
Ö d ö n  gyógyszertáraiban kaphatók és 
igy a napi orvossági költség csak 2 kraj- 
czárba kerül.

—  Az Anker élet és járadék bizto­
sító társaságnál 1883. április hóban be- 
nyujtatott összesen 555 bevallás 1.059,902 
frt biztosítandó összeggel és pedig: 330 
bevallás 578,877 frttal halálesetre és 225 
bevallás 431,015 frttal életesetre. Kiállítva 
lön 306 kötvény 529,038 frttal halálesetre 
és 281 kötvény 453,906 frttal életesetre ; 
összesen tehát 523 kötvény 982,943 frttal 
A  havi bevétel volt 120,714 frt haláleseti 
dij és 122,800 frt betétekben, összesen: 
243,514 frt. Halálesetekért kifizettetett 
100,308 frt. Ez évben benyujtatott 2399 
bevallás 6.041,116 frttal és kiállíttatott 
2275 kötvény 5.490,216 frttal; ugynezen 
időben hevótetett 1.227,584 frt; —  halál­
esetekért pedig kifizettetett: 252.045 frt. 
A  társaság működése kezdetétől fogva 
halálesetekért kifizetett 11.695,444 frtot, 
és az 1871 — 82-dki túlélési társulás (Asso- 
cziatió) eredménye 20.952,539 frt volt.

— Magyar vöröt kereszt-sorsjegyek. Mint érte- 
sülünk, ezen sorsjegyek oly nagy kelendőségnek 
örvendenek, hogy a f. é' julius hó 1-ón tartandó 
húzáshoz rendélkezésre bocsátottak nagy része 
már is eladatott, mi tekintve a rendkívül kedvező 
nyeremény kilát ásókat — és a fölötte jutányos árt 
(körülbelül 6 frt 75 ké. drbja) igen természetes. 
Ajánljuk tehát tisztelt olvasóinknak ezen sorsje­
gyek gyors vételét, és egyszersmind utalunk az 
ezeket illető mai számunkban megjelent hirdetésre.

Árverési hirdetmény.
Belváros klinió utcza 32. sz. alatti 

néhai Johann  J ó zse f tu la jdon át k é ­
pező  ház f. é v i ju liu s  hó 10-én d é l­
után 3 ó ra k o r  helyszínén nyilvános 
árverésen a legtöbbet Ígérőnek el fo g  
adatni. 173. (8—5)

Becsár 4750 frt o. é. bánatpénz 
200 frt o. á. az árverés előtt leteendő. 
—  V ev ő  tartozik e vételárt azonnal 
lefizetni, m ire azonnal b irtokba lép.

Pécs, 1883. junius hó 16-én.

Held Ferencz
végrendoloti végrehajtó.

B V  1 k ilo  70 k r. - a c

Irodalom .
—  Stanley H. M. nagyhírű munkája be van 

fejezve. „Utazásom Közép Afrikában11 ozimü műve 
immár teljes a magyar irodalomban is, mit annál 
nagyobb örömmel jelzünk, mert hiszen utazási 
mű nálunk nagyon kevés van; ilyen, mint ez, 
épenséggel egy sem. Nem a kitartás késztet min­
ket bámulatra, melylyel a világhírű utazó kitűzött 
czélja felé tört, de a lelki erő, mely a csüggedés 
legkínosabb perczeiben sem hagyta el. Nem magát 
az anyagot üdvözöljük, mely a szorgalmas kuta­
tás. a fáradhatlau fürkészés eredményeként jelent­
kezik, — de magát a tudományt, mely e műben 
egyik legfényesebb diadalát üli. Lapunk mai szá­
mában a tárczarovatot szenteltük a mű teljes 
méltatásának és itt, az irodalmi jelenségeket 
figyelemmel kísérő, az ellenőrző szerepet játszó 
recenaio szűk korlátain belől csak az olvasó 
közönséget buzdíthatjuk arra, hogy e mű megszer­
zését el ue mulassza. Kellemes szórakozásul szol­
gáló olvasmány mindenkinek, ki a könyvben töb­
bet is keres, mint puszta időkergetőt. Diszmű, 
remek kiállítású könyv, valóságos ékszer minden 
asztalon, hol a szellem gyöngyeinek is van érté­
kük. A hozzánk átküldött 6 füzettel (20—84) a 
két kötet teljesen befejezett és Révai testvérek, 
a mű kiadói gondoskodtak arról is, hogy a könyv 
kiállításának megfelelő bekötési táblák készülje­
nek. — Egy-egy füzet ára 30 kr. A bekötési táb­
láké 1 frt és 1 frt 80 kr., a mint egy vagy két 
kötetbe kívánja valaki köttetni.

—  A „Budapesti Hirlap“ -ot,melynek előfizetési 
fölhívását lapunk mai számának hirdetési rovatá­
ban közöljük, ajánljuk olvasóink figyelmébe. Fő­
szerkesztője Csukássl József ÓH vezérczikkeit Kaas 
Ivor báró és Rákosi Jenő írják. Iránya magyar 
nemzeti s teljes erővel azon van, hogy a magya­
rosodást terjeszsze, a közszellem emelésére hasson, 
üdvös mozgalmakat támogasson és kezdeményez­
zen. Pártérdekeket nem szolgál, véleményszabad­
ságát megőrzi föl és le egyaránt. Tárczája vál­
tozatos. Első rangú írók műveit közli, regény- 
csarnokában pedig a fordított és eredeti regények 
egymást váltogatják. A többire nézve utaljuk ol­
vasóinkat magára az előfizetési felhívásra.

=  Népiskolai olvasókönyv, A fiúiskolák II. 
osztálya számára. A „Csongrád megyei tanító­
egyesület" (Alföldi tanitó-egylet) határozatából és 
megbizáaából szerkesztette Vass Mátyás. Szegedi 
tanító. Bolti ára kötve 28 kr. — Szerző ekkép is­
merteti : Olvasóhönyvem a következő tankört és 
anyagot foglalja magában, melyet könnyebb át­
tekintés végett bátor vagyok itt is jelezni. 1. Az 
iskolai élet. 2. A természet és mezőgazdaság ősz 
szel. 3. A családi élet. 4. Egészségtan, 5. A házi 
állatok. 6. A természet és mezőgazdaság télen. 7. 
A társadalmi élet, kereskedelem és ipar. 8. A ter­
mészet és mezőgazdaság tavaszszal 9. A természet 
ób mezőgazdaság nyáron. 10. Égtan. A fiúiskolák 
III. osztálya számára szerkesztett olvasókönyvem 
is sajtó alatt van, mely ez év augusztus közepén 
okvetlenül meg fog jellenni. Az első két ivet 

utatványul bátorkodom mellékelni. E könyv azon 
alaplevelek nyomán lesz szerkesztve, mint a II. 
osztály olvasókönyve, azon különbséggel, hogy 
ebben már a földrajz és történelem is tért fog 
nyerni.

2>T ̂ r i l t - tó r .* )

B ú c s ú !
A nagybecskerekl m. k. pénzügylgazgatósághoz 

számtisztte történt kinsveztetésem folytán azonnal 
útnak kellett indulnom, mely körülménynél fogva 
nem volt Idom valamennyi barátom- és ismerősömtől 
elbúcsúzni; fogadják ez úton a szívélyes „Isten 
hozzád“ -ot.

Pécsett, 1883. jun. 29.
Radú János.

P

k

Naponta fris

sütő-élesztő
k a p h a t ó

Skaritza Nándornál
az I-sö

liszt-rak tá rában .

Pécsett, ferencziek-uteza 15. sz.
171. (3—11)

i
1 k ilo  70 k r . " a s

Hirdetmény.
M ohács nagyközség elöljárósága 

részéről közhírré tétetik, hogy a nagy­
község tulajdonát képező pü spök i 
k a s té lyn a k  á ta lak ítá sa  és ja v ítá sa , 
valamint e g y  század lo vassá g  elhe­
lyezésére szükségelt flók lak tan yán ak  
m eg fe le lő  u j le g é n y ség i la k ta n ya  és 
104 lón ak  va ló  u j is tá lló  ép íté sé re  
az árlejtés nyilvános szóbeli verseny 
és írásbeli ajánlat utján M ohács nagy­
község tanácstermében

f, é. julius hó 8-án délelőtt 10 érakor
fo g  megtartatni.

Miheztartás végett a vállalkozni 
szándékozóknak tudtára adatik, hogy 
az építkezésre vonatkozó tervek, kö lt­
ségvetés és árlejtési feltételek a nagy 
község tanácstermében a mai naptól 
az árlejtést m egelőző napig betekint- 
betők.

A z  építkezésre 20,093 fr t  98 kr. 
irányoztatottt elő, miért is az árlejtezni 
szándékozók ezen összeg 10 százaié 
kát báuatpénzkép letenni, esetleg irás- 
bani ajánlatukhoz csatolni, valamint 
ajánlatukban azt is kifejteni tartoznak, 
hogy az árlejtési feltételeket tökélete­
sen ismerik.

K e lt  Mohácson, 1883. junius hó 
22-én.

Bubreg Ferencz,
179. (2— 1) Mohács nagyközség bírája.

7060
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvszók közhírré teszi, 

hogy Szautter Gusztáv végrehajtatónak 
Bernáth János végrehajtást szenvedett el­
leni 100 frt töke ennek 1877. évi junius 
hó 15. napjától számítandó 12°/, kamatai, 
15 frt per 8 frt 95 kr. végrehajtás-folya- 
modási és 14 frt 95 kr. árverós-folyamo- 
dási és követelések valamint a még netán 
felmerülendő költségei kielégítésére a kö­
vetkező ingatlanok u. m. a szabolcsi 137. 
sz. tjkvbe foglalt 1M/ia« sz. háznak udvar- 
és kertnek 7, része 174 frt és ugyanazon 
tjkvben foglalt 2227. hsz. sz. szőlő és 
présháznak 1/t része 194 frt ezennel meg­
állapított kikiáltási árban Szabolcs köz­
ségében a községi bírói lakban 1883. évi 
augusztus hó 4-ik napján délután 3 
órakor megtartandó nyilvános árverésen 
szükség esetén, a kikiáltási mint becsáron 
alól is eladatni fog.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan mint kikiáltási, 
mint becsár 10°/o vagyis 17 frt 40 krt és 
19 frt 40 krt készpénzben vagy óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni.

A vevő köteles a vételért három 
egyenlő részletben és pedig az első részt 
az árveréstől számítandó 15 nap, a má­
sodik részt 2 hónap b a harmadik részt 
a bánatpénz betudásával 3 hónap alatt, 
minden egyes vótelári részlet után, az ár­
verés napjától 6°/o kamatokkal a pécsi 
kir. adó mint letéti hivatalnál szabályszerű 
letéti kérelemmel lefizetni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak Pécsett, 1883. évi ápril 
hó 20-ik napján tartott üléséből.

Kiadta

D e c l e v a
182. (1— 1) kir. törvizéki jegyző.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. tszék, mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Kutyenácz M árton 
személyi lakós végrehajtatónak Szekeres 
István birjáni lakós végrehajtást szenve­
dett elleni végrehajtási ügyében a végre­
hajtási árverés 120 frt töke, ennek 1873. 
évi január 13-tól járó 6°/0 kamatai, 18 trt 
60 kr, perbeli, 10 frt 80 kr. végrehajtási, 
valamint 14 frt 50 kr. árverési folyamo- 
dási úgy a még felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881, évi LX . t. ez. 
144. §-a s a 146. §-a értelmében a pécsi 
kir. törvényszék, a pécsi kir. járásbíróság 
területén lévő, Birján községben fekvő, a 
birjáni 30. sz. tjkben felvett I. a. 58. az. 
ház, udvartér s kert egészben 174 frt 
beosértékben, 1— 4 rsz. a. fölvett szőlők 
egészben 100 frt becsórtőkben elrendeltet­
vén annak megtartására határidőül 1883. 
év i augusztus hó 2-ik napjának dé l­
elő tt 10 órája B irjáu  községben tü 
zetett ki.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan kikiáltási mint 
becsár 10 7#*kát vagyis 17 frt 40 krt 
és 10 frtot készpénzben vagy óvadókképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni.

A  vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben és pedig az első részt 
az árveréstől számítandó 15 nap alatt, a 
másodikat ugyanazon naptól számítandó 
2 hónap alatt, a harmadikat uggyanazon 
naptól számítandó 3 hónap alatt, minden 
egyes vótelári részlet után 6°/0 kamatokkal 
együtt a pécsi kir. adó mint letéti hiva­
talnál lefizetni.

A  bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak 1883. évi április 27-én 
tartott üléséből.

Kiadta

Dr. Karay
181. (1— 1) kir. trszéki jegyző.

Salvator
elsőrangú vasmentes sasanjúviz,

lith ium  és boruátrium ban gazdag fór* 
rás, o rvos i tek in té ly ek  á lta l a légző és 
emésztési szervek hurutos bántalmainál ren ­
d e lve  ; —  kiváló szer a köszvény, hólyag 
és veBe bajoknál. B o rra l használva igen 
kellem es üditö-ita l. 129. (20—9)

Kapható ásványvíz-kereskedésekben 
s legtöbb gyógyszertárban.

Silvttor-forrii igugstúság Eperjesen.
Budapesten főraktár ÉDESKUTY L. urnái

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget a szerk.

F E B E N C Z
laptulajdonol.

EXa.)caefe. Saao.il, JC lu  T ó za a f
felelői szerkesztő. szerkesztőtárs.

Vendéglő-bérbeadás.
Az első pécsi munkás- beteg- és rok­

kant egylet részéről ezennel közhírré tóté- 
tik, hogy Pécsett, budai külváros Agos- 
ton-uteza 58. szám alatt fekvő s az 
egylet tulajdonához tartozó, a fehér ga ­
lambhoz czim zett vendéglő, (mely áll: 
2 nagy utczai szoba, 1 konyha, nyári pin- 
czedével, 1 nagy vendéglő- és konyha- 
kertből, valamint körülbelül 400 akó borra 
való pinezóböl) ottan az egy le ti he lyiség­
ben f. é. ju liu s  hó 8-án délután 3 óra 
k o r  Írásbeli zárt ajánlat utján f. é. ok1 
tóber 1-töl egymás után következő 3 
év re  a legtöbbet ígérőnek bérbe fog adatni,

Vállalkozni szándékozók kéretnek, 8 
bérleti ajánlattétel összegének 15 százalé­
kát bánatpénzkóp írásbeli ajánlatukhoz 
csatolni és azt legkésőbb f .  é. ju liu s  hó 
5-ig a lu lírotthoz beadni, a kinél a kö­
zelebbi felvilágosítások is szóval vagy 
írásban megtudhatók. Szóbelileg értekez­
hetni vasár- és ünnep-napokon délelőtt 
8— 12 és délután 2— 6 óráig. Utólagosan 
beérkezendő ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

Pécsett, 1883. junius hó 17-én.
Az egylet választmánya megbízásából

172. (2—2) Mahotka Mátyás,
számvevő.

Mária-celli
g y o m o r - c s e p p e k

jeles hatású gyógyszer agyom or m in­
den bántalmai elllen,

és fólülmulhatatlan az ét­
vágy-h iány, gyom or- 
gyeugeség rosszagu 
leh e le t, sze lek , sava­
nyú fe lbü főgés, kő- 
l ik a , gyom orhuru t, 
gyom orégés, bugykő- 
képződés, túlságos 

uyá lkaképzodés sár­
gaság, undor és há­
nyás, fő fá jás (ha az a 
gyomorból eredj, g y o ­
m orgörcs, székszoru- 
lat, a gyom ornak  tú l­
terheltsége éte l és ita l 
á lta l, g ilis z ta  lép és 
m ájbetegség, a ran y­
e re*  báütalm ak ellen, 

g f "  E g y  ü v e g c s ő  á r a  h a s z n á ­
la t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  k r .  
Kapható : Pécsett Balás Ödön, Kovács M i­
hály és Sipöcz István gyógyszerész űraknái. 
Valamint az osztrák-magyar birodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében. 

Központi szétkilldési raktár nagyban és 
kicsinyben.

B R A D I  K Á R O L Y .
az „ ő r a n g y a l h o z 11 czimzett gyógyszertárában 

Kremzierben, Morvaországban
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Budapesti Hírlap
POLITIKAI NAPILAP j Szerkesztik és kiadótulajdonosok: j Égési érre 1 4 Negyedévre

MegjaUnik <. «in- CSUKÁSSI JÓZSEF és RÁKOSI JENŐ.
nép utam napokon is. i £ IV . kér. kalap-utcza 16. s*.

A „Budapesti Hirlap“ nem pártlap.
Pártja — olvasóinak kiterjedt köre. Szolgálatokat nem kiván se kormánynak, se jobb, se balpártnak tenni, 
csupán a közönségnek és, a mi ugyanaz, az országnak.

Miből állanak ezek a szolgálatok ?
Első sorban abból, hogy m indenről a mi az országon belül vagy kiviil akár politikai, akár tár­

sadalmi, akár művészi, akár tudományos téren fölmerül: híven, pontosan, gyorsan, röviden, de mégis k i­
merítően és részrehajlás nélkü l értesítse közönségét.

E tekintetben egy hazai lap sem múlja felül a „B U D A P E S T I l I IR L A P “ -Ot. Vannak a nagyobb 
és drágább lapok, melyek terjedelmesebben tudósítanak, de nines, m ely pontosabban és páratlanabbik 
adná értesítéseit.

A „B U D A PE S T I I I IR L A P “  olvasó közönségén és Íróin kiviil nincsen senkinek e kerek földön 
lekötelezve, se osztálynak, se korm ánynak, se nyilvános vagy magán társaságoknak: a „B U D A P E S T I 
H ÍR L A P "  a legfüggotlenebb lap Magyarország fővárosában, a hol az egyik lap a pénzvilágnak, a másik 
e8y'Ggy hatalmas vasútnak s más ily vállalatoknak, a harmadik a kormánynak, a negyedik a zsidónak, uz 
ötödik egy-egy felekezetnek, a hatodik szabadkőműveseknek, a hetedik nyolczadik egy-egy pártnak a 
jármát viseli.

A „B U D A P E S T I H IR L A P “ -Iiak csak egy hatalmasság parancsol, az diktálja vezérczikkeit, az 
szabja meg magatartását, s e hatalmasság: a nagy közönség és az ország azonos érdeke.

Ennok tesz szolgálatot, a ki a „B U D A P E S T I I I IR L A P “  ot pártolja.
Nekünk nincs kitől féljünk, nincs kitől reméljünk, kivéve olvasó közönségünket, a mely ítél sza 

vaink és cselekedeteink felett.

A „Budapesti Hírlap" rendes tartalma a következő:

1 Birkán;
g r é f i r t i .

M agyarország, Bárány a várni egyében,

fürdőidény Május l-től Szeptem ber 30 -ig .
. Ezen 50" II. természetes meleg Artézi kénforrás nemcsak az ország
I gy égy intézeteihez tartozik, hanem a külföld hason gyógyintézeteit min-
| denben felülmúlja. Vegyalkatrészeit illetőleg I)l*. T lian K á ro ly  vegytanár 
I által teljesített elemzés szerint kénes hévviz, mely iblanyt, büzenyt és mind- 
I eddig ismeretlen szénéleg kéneggözt tartalmaz.
I Kitűnő gyógyítási hatással bir csuzos, köszvény, görvé ly, idü lt

börk iütegekre, aranyér, nöbántalmakra, fogamzási h iányok, fehérfo- 
lyás, sebzések, daganatok és higanyos gyógyszerek által okozott m érgezé­
sekre, továbbá m ájlép, általán m ir igy  daganatokra, nehéz hallás, idü lt 
szem bajok és iva rszerv i hántalmak ellen

i A fürdöigazgatóság sok évi tapasztalat alapján kijelentheti, hogy
ezen csodaszerü gyógyforrásnál ezerek és ezerok a legmakacsabb és legnehe­
zebb betegségekben is egészségüket és épségüket visszanyerték, a miért is a 

| legnagyobb elismerést érdemli. E fürdő a maga nemében egyedüli, minden 
I más belföldi, akár külföldi hasongyógyforrást gyógyhatás tekintetében felttl- 
I múl ; a mit különben az évről évre szaporodó vendégek száma is bizonyít.

Az utazásra ajánlható: Budapest-pécsi vasút vagy Déli vasút Buda 
I pest Kanizsa-Barcsi vonala, állomás: Pécs alföldi vasút Eszéken át Villányig, 

Mohács-pécsi vasút, állomás: V illány.
Posta- és távirda állomás.

Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr. H E LLE R  JÓ ZSEF rendes 
I fürdŐorvos nyújt.

Harkány, 1883. május hó. 156. (6—5)

I Harkányi
I f  : ' II'Im

I. Politikai és társadalmi ve-
zérczikkek.

II. Tudományos ismeretterjesztő 
és mulattató tárczák, mindennap 
rendesen kettő.

I I I .  Az apró politikai hírek a 
fővárosi ügyek, az egyesületek, a 
művészetek rovata.

IV- A fontosabb események bő­
vebb leírása külön czikkekben- 

V. Távirati tudósítások.

VI- Napi események rovata-
VII- Közgazdaság.
Ezenkívül a mellékleten rende­

sen egy-egy vezérczikk a társada­
lom valamely osztályának édekei- 
ről, országgyűlési tudósítások, tár- 
cza, törvényszék, vidéki hírrovat, 
önálló ismeretterjesztő, szórakoz­
tató czikkek, tudósítások a divat 
ról, hasznos tudnivalókról és állan­
dóan egy-egy regény.

A  íu rd ő -i^ a z g -a tó s á g 1. I Harlián."

HERMANN RÓBERT
Pécsett, ferencziek-utcza 8. sz.

A „Budapesti Hírlap" rendes irói:
Psukássi József szerkesztő, b. Haas Jvor, gr. Teleki Sándor ezredes, Uák.osi Jenő, Jialogb 
Pál, [Benedek [Elek, [Jjerényi Zászló, Hacziány Próza, I(ákosi Viktor, Szokelap Hornéi,

br. Volf Vilmos.

Rendkivüli alkalmakkor lapunk rendes terjedelme, a mely 12 oldalnyi hol egy fél, hol egy egész 
ívvel kibővül. Nagyobb ünnepekre ünnepi számokat adunk ki a feldolgozott hírlapi napi anyag mellett becses 
és érdekes tartalommal.

Kiváló események színhelyére külön tudósítókat küldünk, akik ügyességük ós megbízhatóságuk 
által egyaránt lekötelezik a közönséget és a szerkesztőséget.

B é c s b e n , B e r lin b e n , P á r isb a n , L o n d o n b a n  rendes tudósítóink vannak, a kik közvetlen 
benyomásaik alapján adnak hirt arról, a mi e világvárosok lakóit foglalkoztatja.

Ajánlja a raktárában levő

kézi- és járgányos cséplőgépeket, sorvető gépeket (Drills), 
gabna-rostákat, konkoly-tisztítókat (Trienrs),

szecskavágókai, kukonczammzsolókat, répavágókal, ekéket, lókapákat, töltö­
geti. ekéket, boronákat, amerikai lógereblékot (széna gyfljtö), aczél, széna és 
trágya villákat, kőszén- és gabona lapátokat, borsajtókat, hőszivattyúkat, 
mezga- és kender tömlőket: és eszközli minden a raktárban nem lévő gaz- 
daságt gépek^ nagyobb járgányos és gőzmozdonyos cséplőgépek, tűz- és kerti- 
locskendók, lu- és gabona-kaszáló gépek beszerzését; vízmentes, kátrál.yos- 
és mezgu-ponyvák, búza- és liszt-zsákok, gépolaj, eredeti gyári árak mellett 
kaphatók a megrendelések legnagyobb pontossággal, előnyös fizetési feltéte­
lekkel, hozatnak kivitelbe. (3—2)

r r n

A „BUDAPESTI HÍRLAP11 a legolcsóbb politikai, szépirodalmi, társadalmi és gazdasági napilap.
j p y  E LŐ F IZE T É S I A R A :

F élév re  7 forint. —  É vn egyed re 3 forint 50. krajc/.ár. —  E gy  hóra 1 forint 20 krajezár.

Az előfizetés legegyszerűbben postautalyánynyal teljesíthető e cziraen:
„Budapesti H irlap“ Budapest, kalap-utcza 16. szám alatt.

Tisztelettel ajánljuk a „ B U D A P E S T I  H I R L A P “ -ot, e ls ő  é s  ren d ith e tlen  h ird e tő jé t  a m a ­
g y a r  n e m ze t i á lla m  é rd e k e in e k , a t. magyar közönség lekötelező figyelmébe.

CSUKÁSSI JÓZSEF, RÁKOSI JENŐ,
a „Budapesti Hirlapu kiadó-tulajdonosai.

Szénsavdús, természe­
tes égv. asztali viz; hat­
hatósnak bizonyult a 

légzési szervok és gyo­
mor bántalmainál.

Kútvállalat

Kahl és társa
Krondorfban
Carlsbad mellett.

F ő r a k tá r  P é c s e t t : ^

Frankfurter Albert urna
143. (15— 6)

<  iU f 5 #  S í  8

S avanyú-K út

Mutatványszámokkal szívesen szolgál a kiadóhivatal.

vfÁ Koronaherczüijna
^  forrás’.'

Trieszt 1882
rany erem .

Omnibus közlekedés Barcs-Daruvár (L ip ik )
köaött julius hó l-töl kezdve a msllék-állámások Veröcie, Terezovácz, Plvnlca és Bastaj érintésével.

’ A  naponta közlekedés négyfogatu födött társaskocsikon lovak kétszeri felváltásával történik.
Indulás Barcsról 10 érakor reggel a bécsi, budapesti, kanizsai, zágrábi és eszéki személyvonatok megérkezte 

után. Érkezés Veröczéro 18 órakor (déli állomás) Terezovaczra 3 órakor, Pivniczára A órakor. Érkezés Daruvárra

est< 7 r a l D a r u  várról icggel G órakor. Érkezés P i vn Icára 10 órakor, Terezovacra 11 órakor, Veröezéro 12 órakor 
(déli állomás). Érkezés Barcsra esto •/* 5 órakor a bécsi, budapesti, kanizsai, zágrábi és eszéki személyvonatok e l­
indulása előtt. , ,  , „  . . . .  .

Arak : Szetnélyjegy Barcsról Daruvarig 6 frt o. é., Barcsról Voroctcig személyenként 1 frt o. é., podgyászért 
minden 10 kilo és kilométer után ’ /J kr.

Jegyek válthatók : Barcson a m. k. postahivatalban. Daruváron a fUrdoigazgatflságnál, valamint minden mel­
lék állomáshelyen. 180. st. (S— 1)

M A G Y A R

VÖRÖS-KERESZT-EGYLET
SORSJEGYEK,

Évenkint 3 sorsolás.

B *
Évenkint 3 sorsolás. Évenkint 3 sorsolás.

Legközelebbi húzás f. évi julius l-én.
Ezen húzásban főnyeremény 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény d 6000 frt, 
4 nyer. á 1000 frt, 10 nyer. d 600 frt, 26 nyer. d 100 frt, 30 nyer. d 60 frt, 62 nyer. á 26 frt.
A nyeremény sorsoláson kívül törlesztési sorsolás is történik-, minden a törlesztési sor­
solásban a legkisebb nyereménynyel húzott sorsjegy tovább játSzik a főnyereményre.

Ezen sorsjegyek a napi árfolyam szerint
kaph atók  S C H A P R IN G E R  J .-n ál Pécsett és a

Pesti magyar kereskedelmi bank váltóUzletében
B u d a p e s t, I )o ro tty a -u tc * a  1. sz.

valamint minden bank- és váltéháznál az országban. I
Pécsett, 1883. nyomatott ifj. Madarász E.


